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Název školy /Назва школи

POTVRZENÍ O STUDIU
ПІДТВЕРДЖЕННЯ ПРО НАВЧАННЯ

Jméno a příjmení žáka – cizince: …………………………………………………………………………………
ім’я та прізвище учня – іноземця
Datum narození:  ..………………………………………………………………………………………………………
дата народження
Místo narození:  ..……………………………………………………………………………………………………….
місце народження

Potvrzujeme, že žák – cizinec byl dne/підтверджуємо, що учень-іноземець був (дата) ………………………přijat ke studiu/зарахований до навчання ………………… ročníku, oboru vzdělání/рік навчання………………………………………………, které bylo ukončeno dne/яке завершилося (дата)………………………. .
Žák absolvoval za dobu studia/за період навчання учень відвідав ………………………… ročníky/класи, v rozsahu/в кількості ……………………vyučovacích hodin/начальних годин.
Toto potvrzení se vydává za účelem uznání absolvovaného vzdělávání na území České republiky pro žáka – cizince, kterému byla v České republice poskytnuta dočasná ochrana podle zákona č. 65/2022 Sb., o některých opatřeních v souvislosti  s c ozbrojeným útokem Ruské federace na Ukrajinu vyvolaným invazí vojsk Ruské federace a v návaznosti na prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2022/382 ze dne 4. března 2022, kterým se stanoví, že nastal případ hromadného přílivu vysídlených osob z Ukrajiny ve smyslu článku 5 směrnice 2001/55/ES, a kterým se zavádí jejich dočasná ochrana.
Дане підтвердження  видається з метою визнання освіти, здобутої в Чеській Республіці для іноземного учня, якому надано тимчасовий захист у Чеській Республіці відповідно до Закону № 65/2022., про деякі заходи у зв'язку із повномасштабним збройним нападом Російської Федерації на Україну та відповідно до Виконавчого рішення Ради (ЄС) 2022/382 від 4 березня 2022 року, яким визначається, що у разі масового напливу переміщених осіб з України та відповідно до статті 5 Директиви 2001/55/ЄС встановлюється для них режим тимчасового захисту.
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